No. 78

SUSPENSION TEMPORAL DE LAS DISPOSICIONES RELACIONADAS CON LA ASISTENCIA
SOCIAL INFANTIL Y FAMILIAR, EL CUIDADO INFANTIL, LA JUSTICIA JUVENIL, LOS
JOVENES FUGITIVOS E INDIGENTES, LOS SERVICIOS DE PROTECCION DE ADULTOS Y
EL CUIDADO RESIDENCIAL Y NO RESIDENCIAL PARA LAS VICTIMAS DE VIOLENCIA
DOMESTICA

EN TANTO QUE, el 26 de octubre de 2012, emiti la Orden Ejecutiva nUmero 47 declarando una
emergencia por desastres en los 62 condados del estado de Nueva York; Y

EN TANTO QUE, el 30 de octubre de 2012, el Presidente emiti6 una declaracion de desastre grave
en los condados del Bronx, Kings, Nassau, Nueva York, Queens, Richmond y Suffolk y el 2 de noviembre de
2012, extendio tal declaracion para incluir los condados de Rockland y Westchester; y el 12 de noviembre de
2012, extendio tal declaracion para incluir los condados de Orange, Putnam, Sullivan y Ulster; y

EN TANTO QUE, los distritos de servicios sociales, agencias juveniles, administradores de centros
de detencion, organismos de servicios sociales y los nifios y familias atendidas por tales entidades en los
condados declarados federalmente estan tratando maltiples asuntos que surgen de la situacion de emergencia;

y

EN TANTO QUE, el Articulo 29-a de la Ley Ejecutiva autoriza la suspension, alteracion o
modificacion de estatutos, leyes, ordenanzas, 6rdenes, normas o disposiciones locales, o partes de las mismas,
si el cumplimiento de tales disposiciones evitaria, dificultaria o retrasaria la accion necesaria para lidiar con
una emergencia por desastres; y

EN TANTO QUE, en los condados declarados federalmente, la aplicacion de ciertos estatutos y
disposiciones estatales, los cuales la Oficina de Servicios Infantiles y Familiares ("OCFS", por sus siglas en
inglés) no tiene capacidad de eximir, podria afectar en forma adversa la capacidad de algunas de las partes
afectadas para tratar los asuntos concernientes a la emergencia por desastre o para brindar los servicios a
aquellos afectados por la emergencia por desastres;

AHORA, EN VIRTUD DE LO CUAL, yo, ANDREW M. CUOMO, Gobernador del estado de
Nueva York, en virtud de la autoridad investida en mi segtn el Articulo 29-a de la Seccion 2-B de la Ley del
Poder Ejecutivo para suspender temporalmente las disposiciones especificas de cualquier estatuto, ley local,
ordenanza, 6rdenes, normas o disposiciones, o partes de las mismas, de cualquier organismo durante un
estado de emergencia por desastres, si el cumplimiento de tales disposiciones, evita, impide o retrasa las
medidas necesarias para lidiar con el desastre; por el presente suspendo o modifico temporalmente, en los
distritos de servicios sociales, los organismos de detencion del condado, municipalidades, agencias juveniles
y organismos de servicios sociales, segun corresponda, en los condados federalmente declarados, por el
periodo en que se declard esta emergencia por desastres segun la Orden Ejecutiva nimero 47, emitida el 26
de octubre de 2012 y hasta nuevo aviso, las siguientes leyes y disposiciones bajo las siguientes condiciones:
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1. Subdivision (6) del Articulo 153 y de la subdivision (5) a la (7) del Articulo 153-k de la Ley de
Servicios Sociales, subdivision (1) del Articulo 420 y subdivisiones (2) y (6) del Articulo 530 de la
Ley Ejecutiva, disposiciones asociadas Yy el texto de asignacion relevante en el Capitulo 53 de las
Leyes del 2012, en la medida que los distritos de servicios sociales, los organismos de detencion del
condado, municipalidades y agencias juveniles no puedan, como resultado de la emergencia por
desastres, presentar reclamos y solicitar informacion dentro de los plazos exigidos a la OCFS o al
Departamento de Asistencia Familiar para los programas administrados por tal oficina, con la
excepcion de cualquier plazo exigido federalmente, siempre que dicho reclamo y solicitud de
informacidn sea presentado tan pronto como sea posible; y

2. Partes 441, 442, 443, 446, 447, 448, 449 y 451 del Titulo 18 de los Codigos, Normas y
Disposiciones de Nueva York (“NYCRR?”, por sus siglas en inglés), en la medida que los distritos de
servicios sociales u organismos no puedan, como resultado de la emergencia por desastres, cumplir
con esas disposiciones que establecen los plazos relacionados a: (a) hacer contacto con los
trabajadores de casos; (b) completar los servicios o actividades especificados; (c) certificar, aprobar o
renovar certificaciones o aprobaciones de viviendas para alojamiento de familias adoptivas, siempre
que tales actividades se realicen tan pronto como sea posible; y

3. Parte 443 del Titulo 18 de NYCRR relacionada con la certificacion o aprobacion y operacion de
viviendas para alojamiento de familias adoptivas, en la medida que las familias adoptivas no puedan,
como resultado de la emergencia por desastres, continuar cumpliendo con los requisitos o sus hijos
adoptivos hayan tenido que ser reubicados o de otra forma cuidados en hogares adoptivos temporales
de emergencia o en otras localidades para evitar riesgos de salud y seguridad, siempre que el
cumplimiento de tales requisitos se restablezca tan pronto como sea posible; y

4. Subdivision (b) del Articulo 532-e de la Ley Ejecutiva y subdivision (2) del Articulo 390,
subdivision (3) del Articulo 390-a, subdivision (4) del Articulo 459-a y subdivision (2) del Articulo
461-b de la Ley de Servicios Sociales y las disposiciones asociadas, en la medida que los proveedores
0 municipalidades, segun corresponda, no puedan, como resultado de la emergencia por desastres,
cumplir con los plazos para presentar materiales de solicitud de renovacion y realizar las actividades
requeridas para los certificados de operacion de programas para jovenes fugitivos e indigentes,
instalaciones de detencion, programas de cuidado infantil, programas residenciales para las victimas
de violencia doméstica y viviendas tipo familiares para adultos, siempre que tales materiales sean
enviados y las actividades sean realizadas tan pronto como sea posible; y

5. Subdivision (6) del Articulo 398 y subdivision (1) del Articulo 398-a de la Ley de Servicios
Sociales y disposiciones asociadas y la subdivision (6) del Articulo 355.3, subdivision (f) del Articulo
756-a, subdivision (a) del Articulo 1087 y subdivision (d) del Articulo 1089 de la Ley del Tribunal de
Familia, en la medida que tales disposiciones limitan la edad maxima a la que un joven puede
permanecer en adopcion y excluyen los distritos de servicios sociales de reembolsar a los organismos
autorizados por el cuidado de tales jovenes o a la OCFS de reembolsar a los distritos de servicios
sociales los costos por los ciudades de tales jovenes bajo el paquete de subsidios de adopcion cuando
el retiro seguro y adecuado de tales jovenes de la adopcion se ve impedido por la emergencia por
desastres o circunstancias que surjan de la misma; y

6. Articulos 532-a, 532-b y 532-d de la Ley Ejecutiva y disposiciones asociadas, en la medida que
tales disposiciones limitan la edad maxima o una duracién de tiempo maximo que un joven puede
permanecer en un programa residencial para jovenes fugitivos o indigentes y el Articulo 459-b de la
Ley de Servicios Sociales y los Articulos 408.6, 452.9, 454.5 y 455.4 del Titulo 18 de NYCRR, en la
medida que tales disposiciones limitan la duracién de tiempo maximo que las victimas de violencia
doméstica y sus familiares pueden permanecer en programas residenciales para victimas de violencia
doméstica, cuando su retiro seguro y adecuado se vea impedido por la emergencia por desastres o
circunstancias que surjan de la misma; y

7. Articulos 408.7, 427.1, 427.7 y 427.9 del Titulo 18 de NYCRR en la medida que los organismos
autorizados o programas residenciales para victimas de violencia doméstica no puedan, debido a la
emergencia por desastres, cumplir con las disposiciones que requieren la presentacion de estandares
de informacion de pago o solicitudes de exenciones por buena causa antes de las fechas especificadas
en tales disposiciones, siempre que tal informacién o solicitudes sean presentadas tan pronto como sea
posible; y

8. Articulos 420 y 530 de la Ley Ejecutiva y disposiciones asociadas, en la medida que tales
disposiciones excluyen el reembolso del estado a una municipalidad de la reparticion de fondos anual
de la municipalidad por servicios de detencion o servicios para jovenes fugitivos o indigentes por los
costos necesarios para albergar a los jovenes evacuados o desplazados de los programas de detencion
y de los programas para jovenes fugitivos e indigentes debido a la emergencia por desastres; y
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9. Parrafo (a) de la subdivision (2) del Articulo 153-k y Articulo 398 de la Ley de Servicios Sociales y
disposiciones asociadas, en la medida que tales disposiciones excluirian a los distritos de servicios
sociales de realizar pagos por adopcion a organismos autorizados y excluiria el reembolso estatal a
distritos de servicios sociales por tales costos del paquete de subsidios de adopcion del estado por los
dias en los que los nifios en adopcion fueron evacuados o desplazados de los hogares adoptivos
regulados o congrega instalaciones de adopcidén como resultado de la emergencia por desastres; y

10. Articulos 409-e y 409-f de la Ley de Servicios Sociales y disposiciones asociadas, en la medida
que los distritos u organismos de servicios sociales no puedan, debido a la emergencia por desastres,
cumplir con esas disposiciones que establecen plazos para la produccion de documentos en
expedientes de casos uniformes, evaluaciones de las familias y los nifios, asi como planes de servicios,
siempre que tales actividades se realicen tan pronto como sea posible; y

11. Parrafo (p) de la subdivision (6) del Articulo 398 y subdivisiones (1), (5) y (7) del Articulo 409-a
de la Ley de Servicios Sociales y parrafo (16) de la subdivision (b) del Articulo 423.2, subdivision (b)
del Articulo 423.4, subdivisiones de la (c) a la (j) del Articulo 430.9 y Articulo 435.5 del Titulo 18 de
NYCRR, en la medida que un distrito de servicios sociales determine que, como resultado de la
emergencia por desastres, los limites de duracion del tiempo para la provision de servicios preventivos
0 cuidados y servicios auxiliares, los limites de cantidades maximas de pagos de subsidios de vivienda
o los limites del lugar donde el cuidado y los servicios auxiliares puedan ser proporcionados impida la
capacidad del distrito de servicios sociales para evitar la asignacion de un nifio en adopcién o la
entrega de un nifio en forma anticipada en adopcion; siempre que, sin embargo, los distritos de
servicios sociales puedan determinar la cantidad maxima de pagos de subsidios de vivienda que
pagaré por encima de los limites estipulados en tales disposiciones; y

12. Parte 404 del Titulo 18 de NYCRR, en la medida que los distritos de servicios sociales no puedan,
como resultado de la emergencia por desastres, cumplir con los plazos para tomar determinaciones de
autorizacion de elegibilidad y servicio, asi como nuevas determinaciones de servicios sociales,

siempre que tales determinaciones y nuevas determinaciones se realicen tan pronto como sea posible;

y

13. Parte 404 del Titulo 18 de NYCRR, en la medida que tales disposiciones impedirian a las personas
obtener elegibilidad de documentacion, como resultado de la emergencia por desastres, perder o que
no puedan acceder a la documentacion necesaria para que ellos o sus familias documenten su
elegibilidad, siempre que tales personas atestigiien sobre su elegibilidad por escrito y el distrito de
servicios sociales tome medidas razonables para verificar tal elegibilidad tan pronto como sea posible;

y

14. Parte 405 del Titulo 18 de NYCRR, en la medida que tales disposiciones limiten el método por el
que los distritos de servicios sociales pueden comprar articulos o servicios necesarios para responder
ante la emergencia por desastres; y

15. Parte 421 del Titulo 18 de NYCRR, en la medida que los distritos de servicios sociales y las
agencias de adopcion no puedan, como resultado de la emergencia por desastres, cumplir con los
plazos para comunicarse con potenciales padres adoptivos y realizar estudios de los hogares
concernientes a los potenciales padres adoptivos, siempre que tales actividades se realicen tan pronto
como sea posible.

OTORGAD O bajo mi firmay sello oficial del
estado en la ciudad de Albany en este
vigésimo dia del mes de noviembre del

afio dos mil doce.

POR EL GOBERNADOR

Secretario del Gobernador
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